Druk USC/08

Numer sprawy Urzad Stanu Cywilnego

w Dgbrowie Gdrniczej

i

Whiosek o wpisanie do polskich ksigg aktu matzenstwa sporzadzonego za granica
Nalezy wypetnic¢ wielkimi literami, wtasciwe pole zaznaczy¢

Dabrowa Goérnicza, dnia

Dane oséb sktadajgcych wniosek

Dane kobiety Dane mezczyzny
Nazwisko Nazwisko
Nazwisko rodowe Nazwisko rodowe
Imie Imig
Adres zamieszkania: ulica, nr domu / nr lokalu Adres zamieszkania: ulica, nr domu / nr lokalu
Miejscowos¢ Miejscowos¢
Kod pocztowy Nr telefonu Kod pocztowy Nr telefonu

Zwracamy sie z wnioskiem o wpisanie do polskich ksigg aktu stanu cywilnego aktu matzenstwa

sporzgdzonego w Urzedzie Stanu Cywilnego w

kraj sporzad

zen

miejscowos¢ zawarcia zwigzku matzenskiego

ia aktu

w roku

Wnosimy jednoczesnie o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznych

dokumentach do regut pisowni polskiej.

Oswiadczenia wnioskodawcow

Oswiadczamy, ze wyzej wymieniony akt nie zostat wpisany w ksiegach zadnego urzedu stanu cywilnego na

terenie Polski.

ZostaliSmy poinformowani, iz w zagranicznym akcie brakuje danych przewidzianych przez polskie przepisy

prawa oraz o tym, ze istnieje mozliwo$é uzupetnienia wpisanego aktu na podstawie danych zawartych

w innych aktach stanu cywilnego.
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Druk USC/08

Oswiadczenie o przyjetych nazwiskach noszonych po zawarciu matzenstwa

[0 Dotyczy zawarcia matzenstwa przez obywateli Polski

Na podstawie art. 25 § 1i 2 oraz art. 88 § 1 ustawy z dnia 25 lutego 1964 r. Kodeks rodzinny i opiekunczy
oswiadczamy, ze po zawarciu matzenstwa bedziemy nosili nazwisko:

Mezczyzna:

Kobieta:

Dzieci:

[J Dotyczy zawarcia matzenistwa przez obywatela Polski z cudzoziemcem

Oswiadczenie cudzoziemca:

Na podstawie art. 15 ustawy prawo prywatne miedzynarodowe oswiadczam, ze po zawarciu zwigzku
MNATZENASKIEEO Z oottt st ettt b et e e e sbe ebeeasesbaesaesbe e e s ebesaeansarsaesbensensense sbesuearsasbensenseannn sbestesnns

zgodnie z prawem wtasciwym ze wzgledu na moje obywatelstwo
DEAE NOSI/A NAZWISKO ...veetieecee ettt sttt st et e s te st e et es e e st s s tebassesesbessssesaesarsebeseanestesaeeensanesnen
Oswiadczenie obywatela Polski:

Na podstawie art. 25 § 1i 2 ustawy z dnia 25 lutego 1964 r. Kodeks rodzinny i opiekuriczy o$wiadczam, ze po
zawarciu matzenstwa bede NOSiH/a NAZWISKO: ........cuevieiieecec ettt es st s et s es b s eneaes

My nizej podpisani, na podstawie art. 51 ustawy prawo prywatne miedzynarodowe oswiadczamy, ze dzieci
zrodzone z naszego matzenstwa bedg NOSitYy NAZWISKO .......cuciviiveiriiieiieiiee s e
zgodnie z prawem wtasciwym dla naszego miejsca zamieszkania/pobytu.

Czytelny podpis kobiety Czytelny podpis meizczyzny

Zataczniki:
[0 Optata skarbowa 50,00 zt -VeloBank S.A. - nr konta 83 1560 1010 0000 9480 0000 1112

0  Oryginat aktu wraz z jego urzedowym ttumaczeniem na jezyk polski (dokumenty nie polegajg zwrotowi)

L Ittt ettt ettt et teeteste st se et bbb e et et eaeehesae e aeabetbeb et et aasete b ebesbeaeabesbebaes et aaeehe et sbe e nsntenaesersens
W przypadku zmiany danych znajdujgcych sie na dowodzie osobistym, tj. zmiany
Uwaga nazwiska, zostanie on uniewazniony przez organ wydajacy po uptywie 4 miesiecy od daty
zmiany.

Data odbioru aktu i czytelny podpis
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